[bookmark: Smlouva_o_distribuci_publikací_a_zřízení]Smlouva o distribuci publikací a zřízení konsignačního skladu
uzavřená dle zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, mezi níže uvedenými smluvními stranami


Západočeská univerzita v Plzni
Fakulta Designu a umění Ladislava Sutnara zastoupená: Ing. Martinou Větrovskou, kvestorkou se sídlem: Univerzitní 2732/8, Plzeň, PSČ 301 00
IČO: 49777513
bankovní účet č.: 4811530257/0100, vedený u: Komerční banky, a.s.
Kontaktní osoba: xxx
 (dále jen "vlastník publikace")

a

ARBOR VITAE SOCIETAS s.r.o.
se sídlem: náměstí Svobody 728/1, 160 00 Praha 6 – Bubeneč IČO: 26715350, DIČ: CZ26715350,
zastoupena: xxxxx., na základě plné moci
osoba pověřená realizací smlouvy: xxxx  arborvitae@volny.cz,
bankovní účet č.: 43-0230840267/0100, vedený u: Komerční banky, a.s. (dále jen "distributor")


Článek 1 Předmět smlouvy


1.1. Předmětem této smlouvy je závazek distributora zajistit pro vlastníka publikace distribuci a prodej jeho publikace „Planeta Kampus“ (dále jen „zboží“ nebo „publikace“).
1.2. Vlastník publikace prohlašuje, že je řádným vlastníkem nabízeného zboží.


Článek 2 Podmínky prodeje

2.1. Vlastník publikace bude distributorovi prodávat zboží za těchto cenových podmínek:
a) nákupní cena pro distributora bude tvořena odečtením dohodnuté obchodní srážky (rabatu) od doporučené ceny pro konečného spotřebitele, která činí 850,- Kč vč. DPH pro domácí distribuci, 34 EUR pro zahraniční distribuci podle čl. 2.5.
b) výše obchodního rabatu distributora činí 70 %.
2.2. Následné změny doporučené ceny ze strany vlastníka publikace pro přijetí zboží do konsignačního skladu jsou možné pouze písemným oznámením distributorovi a to minimálně 14 dní předem s tím, že změna ceny je vždy platná k prvnímu dni měsíce následujícího po prokazatelném dni doručení oznámení.
2.3. Prodej zboží se distributor zavazuje realizovat na území České republiky prostřednictvím smluvních distribučních partnerů i formou nabídek jednotlivým odběratelům. Při prodeji se použijí přiměřeným způsobem ustanovení této smlouvy.
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2.4. Prodej zboží se distributor zavazuje realizovat na území EU a třetích zemí (vyjma USA) formou nabídek knižním distributorům i jednotlivým odběratelům. Při prodeji se použijí přiměřeným způsobem ustanovení této smlouvy.
2.5. Prodej zboží se distributor zavazuje realizovat na území USA formou nabídek jednotlivým odběratelům na základě objednávek vystavených smluvním knižním distributorem D.A.P./Distributed Art Publishers, Inc. (dále jen „D.A.P.“). V případě, že D.A.P. se nerozhodne formou objednávky zařadit příslušný titul publikace uvedený ve čl. 1.1. této smlouvy do své distribuční sítě, není distributor povinen oslovit další distributory.
2.6. Distributor se zavazuje realizovat prodej zboží na své náklady též prostřednictvím svých provozoven.

Článek 3
Zřízení konsignačního skladu

3.1. K plnění závazku distributora dle této smlouvy se v prostorách distributora zřizuje konsignační sklad k zajištění plynulého zásobování trhu předmětným zbožím.
3.2. Distributor se zavazuje řádně pečovat o svěřené zboží. Vlastník publikace je oprávněn k prohlídce konsignačního zboží v pracovní době distributora po předchozím oznámení.
3.3. Umístění zboží do konsignačního skladu se uskuteční ke dni podpisu této smlouvy.


Článek 4
Dodávky konsignačního zboží

4.1. Distributor se zavazuje, že při každém umístění zboží prohlédne konsignační zboží co do jeho zjevných vad a úplnosti dodávky a případné zjevné vady oznámí do 5 dnů vlastníkovi publikace.
4.2. Distributor odpovídá za ztrátu nebo poškození konsignačního zboží, které se nachází v jeho opatrování.
4.3. Konsignační zboží je ve vlastnictví vlastníka publikace.


Článek 5
Odebírání zboží z konsignačního skladu

5.1. Distributor je oprávněn odebírat zboží z konsignačního skladu pro dodávky svým odběratelům v rámci plnění této smlouvy.
5.2. Vlastník publikace je oprávněn po celou dobu trvání této smlouvy kdykoliv vyžádat vydání zboží či jeho části pro své účely. V takovém případě je distributor povinen takové žádosti vyhovět a zboží vlastníkovi publikace vydat nejpozději do 5 pracovních dnů od obdržení takové žádosti.
5.3. Prodejem konsignačního zboží dle odstavce 1 tohoto článku se uzavírá mezi distributorem a vlastníkem publikace k tomuto zboží kupní smlouva za podmínek dohodnutých v této smlouvě.
5.4. Po vyskladnění zboží z konsignačního skladu přechází vlastnické právo ke zboží z vlastníka publikace na distributora s výjimkou postupu dle čl. 5.2. této smlouvy, kdy vlastníkem zboží nadále zůstává vlastník publikace.
5.5. Distributor je povinen svěřené zboží vyúčtovat vlastníkovi publikace jednou ročně. Vyúčtování se provede tak, že distributor dodá vlastníkovi publikace podklady pro vystavení daňového dokladu nejpozději do 15 (slovy: patnácti) kalendářních dnů po skončení příslušného kalendářního roku. Podklady dle předchozí věty tohoto bodu smlouvy se rozumí přehled všech objednávek a prodejů publikací uskutečněných za příslušné kalendářní pololetí. Na základě vyúčtování (soupisu prodaného zboží) vystaví vlastník publikace fakturu na toto zboží, a to za cenu stanovenou dle čl. 2.1. této smlouvy, poníženou o rabat distributora. Poslední den v měsíci, za který je hlášení o prodeji provedeno, je dnem uskutečnění zdanitelného plnění pro potřeby DPH. Faktura je splatná ve lhůtě 15 kalendářních dnů od data vystavení za předpokladu jejího řádného doručení do 3 dnů od vystavení.
V případě prodlení s úhradou faktury se sjednává úrok z prodlení ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlení.


Článek 6
Odměna za zřízení konsignačního skladu

6.1. Distributorovi nenáleží zvláštní odměna za zřízení konsignačního skladu.

Článek 7
Zpětné odeslání konsignačního zboží

7.1. Distributor je oprávněn požadovat od vlastníka publikace, aby odebral zpět konsignační zboží, které se v rámci obvyklého obchodního styku ukáže jako neprodejné. Za neprodejné se rozumí stav, kdy se distributorovi nepodaří prodat ani jeden kus zboží za období předchozích 12 měsíců nebo dohodnou-li se tak smluvní strany. Vlastník publikace je oprávněn požadovat vrácení konsignačního zboží ve lhůtě jednoho měsíce od vznesení tohoto požadavku. Pro vrácení konsignačního zboží, které bude nabízeno v zahraničí, je lhůta pro vrácení 12 měsíců od vznesení tohoto požadavku.
7.2. Ujednání o konsignačním skladu končí zároveň s ukončením této distribuční smlouvy dle čl. 8 této smlouvy.
7.3. Po ukončení platnosti smlouvy o konsignačním skladu se distributor zavazuje odeslat vlastníkovi publikace na jeho náklady neprodané konsignační zboží zpět, pokud si je vlastník publikace do 30 dnů od upozornění sám neodebere.
7.4. Závěrečné vyúčtování konsignačního skladu bude distributorem provedeno do 30 dnů od ukončení skladování.


Článek 8
Doba trvání smlouvy

8.1. Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. Obě smluvní strany mohou tuto smlouvu písemně vypovědět i bez udání důvodů. Výpovědní lhůta činí 30 dnů a počíná běžet prvního dne měsíce následujícího po doručení nebo předání písemné výpovědi druhé smluvní straně.
8.2. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit v případě opakovaného porušení nebo zvlášť hrubého porušení této smlouvy druhou ze smluvních stran. Toto odstoupení je účinné ode dne, kdy bude doručeno v písemné podobě s odůvodněním druhé smluvní straně.


Článek 9
Odměna a náhrada nákladů

9.1. Odměna za činnosti distributora dle této smlouvy je hrazena formou poskytnutí rabatu na prodané zboží ve výši dohodnuté ve čl. 2 smlouvy.
9.2. Distributor nemá nárok na samostatnou náhradu dalších nákladů.


Článek 10 Důvěrnost informací

10.1.Smluvní strany prohlašují, že veškerá ustanovení této smlouvy, jakož i odměna distributora přestavují obchodní tajemství, stejně jako veškeré informace, o kterých se smluvní strany dozví v souvislosti s druhou smluvní stranou při plnění této smlouvy a zavazují se neposkytnout předmětné informace žádné třetí osobě, nejedná-li se o informace, které se mezitím staly obecně známými bez působení některé ze smluvních stran. Tato povinnost utajení trvá i po ukončení toto smlouvy. Porušení povinnosti utajení může být současně považováno za zvlášť hrubé porušení této smlouvy.


Článek 11 Závěrečná ustanovení

11.1. Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva vyžaduje uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb. a s tímto uveřejněním souhlasí. Vlastník publikace je oprávněn před odesláním smlouvy správci registru smluv ve smlouvě znečitelnit informace, které podléhají obchodnímu tajemství a nevztahuje se tak na ně uveřejňovací povinnost podle zákona o registru smluv.
11.2. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smlouvy poslední ze smluvních stran a účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv. Vlastník publikace se zavazuje zajistit uveřejnění smlouvy prostřednictvím registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a registru smluv, v platném znění (zákon o registru smluv). Plnění předmětu této smlouvy v době od platnosti smlouvy do její účinnosti se považuje za plnění podle této smlouvy a práva a povinnosti z něj vzniklé se řídí touto smlouvou.

11.3. Vlastník publikace se zavazuje poslat distributorovi informaci o zveřejnění této smlouvy v registru smluv na e- mail: arborvitae@volny.cz , a to do 5 dnů od jejího zveřejnění.
11.4. Tato smlouva se uzavírá ve dvou vyhotoveních s platností originálu, přičemž každá ze smluvních stran obdrží jedno vyhotovení.
11.5. Smlouva může být měněna a doplňována pouze písemnou formou po dohodě smluvních stran, přičemž smluvní strany vylučují pro tento případ formu e-mailové komunikace.
11.6. Pokud nebude v této smlouvě dohodnuto jinak, platí, že práva a povinnosti v této smlouvě neupravené se řídí příslušným ustanovením zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník v platném znění.
11.7. Je-li, nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúčinné, zůstávají ostatní ustanovení této smlouvy platná a účinná. Namísto neplatného či neúčinného ustanovení se použijí ustanovení obecně závazných právních předpisů upravujících otázku vzájemného vztahu smluvních stran. Strany se pak zavazují upravit svůj vztah přijetím jiného ustanovení, které svým účelem nejlépe odpovídá záměru původního neplatného či neúčinného ustanovení a účelu této smlouvy.
11.8. Tato smlouva nahrazuje veškeré dříve uzavřené smlouvy nebo ujednání v písemné nebo ústní podobě vztahující se ke zřízení a správě konsignačního skladu a dalších uvedených podmínek spolupráce.
11.9. Smluvní strany shodně prohlašují, že jsou plně svéprávné k právnímu jednání, že si smlouvu před podpisem přečetly, že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, že jejími ustanoveními budou vázáni také jejich právní nástupci, s jejím obsahem souhlasí a na důkaz toho připojují své podpisy.



V Praze dne……………………	V Plzni dne………………..


………………………

…………………


………………………

……….


xxxxx	Ing. Martina Větrovská, kvestorka
ARBOR VITAE SOCIETAS s.r.o.	Západočeská univerzita v Plzni
distributor	vlastník publikace
